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John 3-4

B EREN . EMjEF s BHAN

HIE. (L9835 3:1)

"There was a man of the Pharisees named

Nicodemus, a ruler of the Jews.""

ERYMbE LR A SR L,

means that he was one of the seventy

Sanhedrin,

(LI W NNINE AR

he was a teacher of the Jews.

HEERIEIE bl AR LIETINRISEL S LAY

HXHEL, (L9855 3. 10)

He said, ""Art thou a teacher of the Jews and

knowest not these things?"*

AT, MEIERTEN . RAHT /N TIEFIFEN

Finally, he was a Pharisee. The Pharisees

numbered about six thousand men

LS TR O

who had dedicated their entire life to keeping

the codified law.

BF— BB LM F R, BIAN
HIE . SARERIHEIR. (LB 3:1-

2)

Nicodemus, a Pharisee, a ruler of the Jews ,

he came to Jesus at night.

A SRS ART B Ao S B AR 2 ORI

W RMERITEN

If anyone could present their righteous

credentials before God, it would be a Pharisee.

ABATI ST R 2R Sy e S I 1) 5 1
Ifif o

They spent their entire life endeavoring to keep

every aspect of God's holy law.

(HRMEAbEEMBEN, IR NIE, A
NHIZEN,  HVid S HR R 5

But though he was a Pharisee, a ruler of the

Jews, a teacher, he was drawn to Jesus,
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B, Jearis OS]

AR A o
UL NI

Evidently, Nicodemus had this same awareness:

there must be something more!

AL AR HRGR T HAT (R i, AR IR A AL

o PRI A At Xk HIS S i,

Recognizing in Jesus a special quality,
recognizing a special mission. For he said to

Jesus,

L BANTAIERRE  FRAERENE
Hio (LH9EHTE 3:2)

""Rabbi, Master, we know that thou art a

teacher who has come from God."

BI2G P ITHIFE ERE  PaE A

FEIT. (X85 3:2)

for no man can do these miracles which you

do except God be with him."

IS fk 150 L 5 P A P 14 ZE DA P A 1) 2 T
il

Jesus himself called his disciples to believe

because of the witness of his works.

Wi, HIIZ5EE BERLEE KEHE
.

He said, "'Believe me that | am in the Father

and the Father in me,

HIEEA G S BIBATER F s Ee. (298

HEF14:11)

Or else believe me for the very works sake.™

S, BT AERIER, St BN WAL,

Again he said, "My works, they do testify of

me.

JEAHER AN — £

Nicodemus acknowledged this,

ISR T BT AT ()2, At e JE R A e 0 L AR

Now, Jesus knew all things and he knew what

was in the heart of Nicodemus

And he knew foremost in the man's heart was,
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"How can | enter into this kingdom of God?"

Bt DLARER 1542 1 3 [m) 2% 17 Je Al e 0 HL 1

BEIR,

And so, Jesus came directly to the issue that
was upon the heart of Nicodemus, and he said

unto him,

BeSLSETE ARGV NETEE A

HFPRIE (LA 3:3)

"I say unto thee, except a man be born again,

he cannot see the kingdom of God.""

JERHER NG, ABEZT . WITHEEL
YE.

So, Nicodemus said, ""How can a man be born

again when he is old?

BRI LN L . (L8 E 3:4)

Can he enter the second time into his mother's

womb and be horn?"'

FEoE v BRI VR

"And Jesus answered, "Verily, | say unto you,

NEFBMAFIZERLER] BEPFEH 7919

B, (XEHE 3:5)

except a man be born of water and of the spirit

he cannot enter the kingdom of God.

MAGERT BRAET. MUREH. B2

Ro (HBHE 3:6)

For that which is born of the flesh is flesh,

and that which is born of Spirit is spirit."""

JE BSOS AR AR H O, (HAFIIE 2 B

LA RE?

Now, Nicodemus was interested in being born

again, but the process....

i, XELTTRENE? FeA ] REFE 0] 2 B B)
PRI, IR HAE K,

""How can it happen? There's no way that | can
return to my mother's womb and be born

again."

RIGHSERUL, ANEFPEBMKERLER) B

And then Jesus said, ""Unless a man is born of
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TEEH FRHIE. (LT 3:5)

the water and of the spirit."

b3 B U R KA 2 R e AT A 2

Now, what does he mean water and spirit?

EXR B, MIKZE R RS2 BAT] B AR H
/_:E’

But, it would seem to me that being born of the

water would be a reference to our natural birth,

UGB LAEI AT SE KR

as the fetus is in that water sac being protected,

MAIRBEE, BLEER T

and then there is the water bursting and the

child is born.

MAGER) BRAE. URER L

Ro (HEHEF 3:6)

"That which is born of the flesh is flesh, but

that which born of the spirit is spirit."

It LLARSRAE IX LU 2 Ay s A, A

IKA AT ZE R A1 o

And so, he's talking about the two births born of

the water and born of the Spirit.

MERA TR IE EA,

And that the born of the Spirit is referring to the

new birth,

PRATER — AR FARIN, SR B

i

You were born once, naturally, of the flesh.

IRANREASAE BRI AR O AR L &, K
A B RN A, ARSIl

You are not a child of God by natural birth; you

are a child of God by the spiritual birth.

FTLLANARZERD, w2 5,

So that which is born of the flesh is flesh.

ANV EER NI AR A B B SCRC I
GRS

A person apart from the new birth lives a life

that is dominated by his fleshly desires.
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AR S AR B T A RO, =R |,
Al RAESERT o

His body rules over his soul and spirit, in fact

his spirit is dead.

HNFEER, REEEEXRT,

That's what comes alive when a person is born

again,

XJEJm R A A, SN R AT K T

The spiritual birth that is when my spirit comes

alive.

FEIXZ A, BASAER AT, BHE RARIAT,

Prior to that, I am living in the flesh and after

the flesh

F LA AL AR RABR T ST »

And my mind is dominated by the flesh

IR SRPSINE A SE=SIN - <P NaLi v

WAt A, Wttt a, T4

My chief concern is what I'm going to eat, what
I'm going to drink, what I'm going to wear. My

fleshly needs my body needs.

(EIE 2 — DN 2R AR R, Al A

RAR), MER.

But when a person is born of the spirit that

which is born of the spirit is spirit.

R RALNG T Ik, TR EE A A,

Then, the Spirit becomes alive and begins to

rule within my life,

DUEB IO B RS A2 8 KA

And now my mind is occupied with the things

of the Spirit...

s A ey R EIRR TSN =X A R IR G i With how I might please God, in the worship of
God,

ARG 26 R A dr P R AR Which is life and peace and joy.

FTULBRER UL, ZBo. AT ELE. #RZE | So Jesus said, "Don't marvel when 1 said you
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LUK (HBHE 3:7)

must be born again."

TR XA (A T TR B T

’

The word "must," again, is one of those words

you've got to pay careful attention to,

AL, ORI I, PR EEAR A B

When God said, "You must," it is something

you need to pay careful heed to.

FEXXML, HRORUL, RUTEL. (WS

3:7)

And He said, ""You must be born again."

AR AT T PR A8 2 oy 0 e 2R 1)
A

God's divine imperative for any man who will

come into the kingdom is that spiritual birth,

PRI IS A 2 R

You must be born the second time, born of the

Spirit of God.

MBEE B GO RRAINIFE, TR

MAER, TEATE L.

""Now, the wind bloweth where it listeth, and
you hear the sound thereof, but you cannot tell

whence it cometh and whether it goeth:

NMERER) BRI (HEHEE 3:8)

so is every one that is born of the Spirit."”

MR RAEFRATH A i b A b AR, 3RAT
ANBETE 4] 1 BCE

There is that mysterious working of God's Spirit
within our lives and we cannot fully

comprehend it or understand it,

ATV R RIER AL, TATRER WBCR

We just know it. We can see the effects of it.

AL

7/

ST RIIR, BIRESR R R 2

“URRERT LIIE?

My mother used to ask me when | was a child,

"Can you see the wind?"
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£, IEAM. 7

pusig

And | said, "Oh, yes, I can see the wind." She

said, "No, you can't.”

B, “;hE, BE WAL L. M E

IEWGE AR,

"Oh, yes, | can, | can see it out there. Look, it's

blowing the dust.”

W, “OREBIRE N ETER . RE AL

}XL »”

She said, "You're seeing the results of the wind.

You don't see the wind."

WAER BIE R TARMEIR . FAME, B
T8 2 R A AE o

| can see the results of the Spirit. | believe it; |

know that the Spirit exists.

IENMBFE A, (HE T AT LU SZ 21l X 3

A A R, AR RS

I have never seen Him, but | can feel His effect

upon my life, it's very real.

b e B AE T 1 5 BB et i

R R .

| can see His effects in the lives of those around

me, it is very obvious.

PrUEIRSe e R LEAE NS B, FREEIA

H 28 R AR 38 1

And so are they who are born of the Spirit,
there is that mystic work of God's Spirit that |

can recognize,

FWRERR D), FHRERMERS LRFET.

| can feel, | can see that work of God's Spirit

within me.

JEAF TN BHEHEFIE. (A8

3:9)

""Nicodemus answered and said unto him,

"How can these things be?"""

ISR T AN ), B,

Now, he has asked two questions, number one:

WL (AHE 3.4)

""How can a man be born again?**
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ik, BREHSFE. (L85 3:9)

and then, ""How can these things be?""

HIS Sk e A7 S B B b Frg e L, 500k T At 3

Jesus doesn't immediately answer the question,

but chides him now. He said,

WRLETINIIEE BFHEZFS .

""Are you a teacher of Israel, and don't you

know these things?

FeSESLA TR VR Bl TR 2FAT
FIEHY

Verily, verily, | say unto you, I am speaking of

those things that | know,

BNITTIALHT s BBMNIIBLH). AT

RENIHIEUE. (L9845 3:10-11)

and | am testifying of those things that | have

seen and you do not receive my witness.

ZXT RN T ERTHE AT A A

If I have talked to you about earthly things

and you did not believe,

EHUKXLHTFE. TG (L

how will you believe if I tell you of heavenly

3:12) things?
B G () 25 F2, R RASBERS LR MIZ X &% | If | can't bring to your understanding a faith in
O these earthly things,

B L HEVS LEARAI S R B AN 2

How can | ever elevate you to a higher place?

PRIEHN, ARAZINE XS

You're a teacher, you ought to know these

things?"

FESF T THIANGE, FIAS 0052 B (1) DL AIE

Jeis HBSR At

Having chided him for his not believing, not
receiving the witness that Jesus said, "I know is

true," He then said to him,
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I BFEREZUE. N T U RRE#EE

F. (AR 3:14)

""For as Moses lifted up the servant in the
wilderness, even so must the Son of man be

lifted up.™

IXHLERERPT L7 THEKER

COAZT XA

Here Jesus is talking about his cross. Notice

again the word "must."”

N FHLIEFREER (L9 3:14)

""Even so must the Son of man be lifted up."

U AT RUBR W] RERE

If there is to be the possibility of redemption,

RV REZ P,

If there is to be an experience of being born

again,

WHRARE RS T RN T, Pl AT
IS «

It can only be by the Son of man being

crucified, so must the Son of man be lifted up.

FERX A T IHY R BGE —+— &=k

WA RERST,

He uses a very interesting example out of their
history in the Old Testament found in Numbers

21,

LA A )1 BOAE S E N IR S 3t R IO
JEE P sl e A AT T S LUK (¥ 5

where the children of Israel, after their failure to
enter into the land, and Moses began to take the

route around towards Edom

TR AT BE P A AR S

the people began to murmur and complain

against Moses, saying,

NGB AL IEBNIMERZ IR 2N
Vi R

""Why did you bring us into this wilderness to

die,

BHREWR. BEK. Bl K E

where there is no bread or water, and our
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HIBY. (FHiZ21:5)

souls loathe this manna...we're sick of it."”

TR HERIELEKMEHN FTHE ]

And the anger of the Lord was kindled against
the people of Israel, and God sent these little
serpents into the camp, fiery serpents, deadly

serpents.

HEBIRREN T, LUEIIN AL T E. (RHE

W 21:6)

They began to bite the people and the people

began to die as a result of the bites.

FT 22V o BT BT BRI

BHHET

And they came to Moses and they said,""We
have sinned against you and against the Lord

by our murmuring.

RFIETHBRILE, XLy B A BT

Pray unto God for us that we might be

delivered from this plague of serpents."

TREETG FHPFEr . HERIENT BETT

(BR#id 21:7)

And Moses prayed unto the Lord and the Lord

told him

G —F KA LT LRI 21:8)

to make a serpent out of brass and to put it on
a pole, and to stand it up in the middle of the

camp.

PRI AP NS

And it shall come to pass that whenever a man

is bitten by one of these fiery serpents,

b I EE BRSO, AR R,

WG T o

if he will just look at the pole in the middle of

the camp, he will be healed, he will live.
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BEFTIERE — A A TL.

And so Moses made a serpent of brass, put it

on a pole, set it up in the middle of the camp;

FEIRXH, R B 24T B
bRy, RUIAT IR

Therein you find the basis for that little symbol
that the doctors use...the serpent on the pole, for

healing.

EIEAEEZ R, 4l s AR ALY,

But, brass in the scripture is always a medal that

is symbolic of judgment,

A SR R

and the serpent is always symbolic of sin.

BT LAAEAE 1 LA S 35 o e A Al AT TR

?ﬁ;o

So, the brass serpent on the pole was a symbol

that God had judged their sins.

(B EABATTEE — Mg, AR IsiRErS A,

HARIE.

And by looking at that, they were healed. They

did not die.

IEAA AT AR ) — A AER AT T,

Now, this is an interesting provision that God

made,

HEHE— T, Bevs s NPy,

And by what process looking upon the serpent

could save a person's life.

X HRAN BIEAT A= B R H AR

You know, there's no physical or scientific

explanation for this.

SURMPESLINA) . i, —ZERUE Bluid

e (FHW 21:8)

It was just God's covenant! God's
provision...and He said, ""All you have to do is

look and you will live.™

FAEARZ I 5, RLEE g N, 3

Now, | can imagine that there were some hard
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Ji A, heads there in Israel,

Sfed Fqhfa, PRZE T Lying on the ground convulsing as a result of
the snakebite, about to die.

SRIGHBATTIO AR A Bk, “mh, JEPE{EE | And their friends say, "Hey, in the middle of the

JEE T — &, camp Moses set up that pole of the brass
serpent.

PRREEE T, ARG Just look at it and you'll be healed."

HF T, AZHRERIZAS, EWER AT

T, A, 7

"Don't tell me that, man, that's ridiculous. | can't

make sense out of that.

F— Nt A2 ? EEREANRITK
PRSI T SR AN

How can looking at that do anything for me?

Don't you see, I'm dying, man! | need help!"

“El

’ /\ﬁ\‘{/J‘%#‘F%IEJ%E}Eﬁ%T ! 7

“ il

fet I

I,r)n

TR

"Yah, but just look!" "Ah, come on, how can

that help?"

TR G AR TOVL AR, AR A
K, %

And | can see him arguing and dying because

he can't understand how looking would help.

MNTHGEM 2 B dE, AR Y A iistr
REREAT, AR AP A o

People are foolish. Unless they can understand
all the processes by which God is working, they

won't accept it.

FRTCVE ) R A by A HIS SR R E O R 14

I can't explain to you how that believing in

il Jesus Christ can cleanse you of your sin
AR AR A AR LA And cause you to be born again and become a
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child of God.

e S URRA AT ER 13 UK, X2 i

AR

All | can tell you is it will. It works. That's what

God has ordained.

HRSREEAE 738 b, AR AR 32 6 A

Jesus, hanging on the cross, was bearing the

judgment of God for your sins.

BNTFUMFEESR BNhfT C8B.

""All we like sheep have gone astray, we turn,

everyone of us, to our own ways.

TR EE BN IAN HITE BT Lo

(UUFER 1 53:6)

And God has laid on Him the iniquities of us

all.""

BEVTHY FFEFEE. N FHLIRHERIE

K. (HEHEF 3:14)

""As Moses lifted up the serpent in the

wilderness, so must the Son of man be lifted

up.

WS SRFEAE A+ 720 B N BATHH A R

GPAID

And Jesus, hanging there on the cross, was

there taking the judgment of God for sin,

s A BATHIFRTIE, 2 BATIE

Dying for our sins, dying in our place.

IE Q= I AEAE) N A A B g i 3 i K

And even as those in the days of Israel looked

at the serpent and lived,

e (MR R R e e PR R A S VTR REEe

MK

So we, by looking at the cross in faith and in

trusting in Jesus, live.

P A S, R T BOE B

We have eternal life. And so, it was quite an
interesting parallel, symbolism that God had

established.
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NEREEAE? EREAIXHF? NRYHA LR

FRAR HR SR AL 1) 45

How can a man be born again? How can these
things be? They are the result of simply

believing in Jesus Christ.

MY ER L RAGKE . (L9

H3:15)

"That whosoever believeth in Him should not

perish, but have eternal life."”

RGEA BATTITI (0, HA I 5 Lo

God's provisions given to us through faith.

PRZEMN . BERMHITL TGS AT Y
—EHH PERL RIGKE. (495

e 3:16)

""For God so loved the world, that He gave His
only begotten Son, that whosoever believeth in
Him, should not perish, but have everlasting

life."

P REAE TS HRER . RS pons A5 44
R A ER

Again, the key is believing in Jesus. That's the
provision that God has required for those to be

born again.

PGS D MAF A, 35 OBt AR HR R
SR IRIAR AR SZ AR 1), SEAE 720

I,

You are born again, when you, by faith, believe
in Jesus Christ, that He bore God's judgment for

your sins in His death upon the cross,

PRI I N BRI A B, IR A

FEREAET,

And you receive Him into your life. You are

then born again by the Spirit of God

JE A B BRI B ARG N, T A %

¥, ERT .

And have become now a new creature in Jesus

Christ, a son of God, a child of the King.

ES S PRI LR

Believing in Him, that is the key.

14 of 17
AR o = — U




Bi%y  #EMATIL TR, P EEEHNA
HIFE  (BGEFHAHN ) JI2ZM A

DIt/ (298355 3:17)

“For God sent not his Son into the world to
condemn the world, but that the world through

him might be saved."

FAFIE A AT TR ARG A E

{(NEOEI

I do not know why we always seem to picture

Christ as condemning us.

AN BAVE AR HRBEATENA

AR E BATHIFE

Well, I guess it's because we're so guilty all the
time. But we always are thinking of Him in that

posture of condemning.

HALAELR D AE 2 Ly A 55 J\ B I ) JE -

But Paul the apostle asked the rhetorical

question in Romans 8,

BFEE RN THIFEE. RIA IR BT, AR

iR !

"Who is he that condemneth?'" And then he

answers, ""Not Jesus!

HRSROR AN B URITE, A2 A T IRBUK.

Jesus hasn't come to condemn you. Jesus has

come to save you.

MAAESR, PO N CEHETE T .

He didn't need to come to condemn, because the

world is already condemned.

BTN PHETE. o (HBHEE 3:18)

Now,""He that believeth in him is not

condemned."

LRI LT AR ?

Oh, did you hear that? Do you believe that?

1EMHIN . PETE. (LIBHTE 3:18)

""He that believeth in him is not condemned."

AR T I B AE BT BATE 2 A%

P11 IR AZKORFE IR R o

What a glorious message of God's grace to us!

That ought to thrill your soul beyond measure!
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B0 IR IR R o

S LB TEIRE ] BIASETE T -
(ZEF#8:1)

"There is therefore now no condemnation to

those who believe in Jesus Christ.""

AR 2 AR ?

Isn't that what it says? Do you believe it?

iyttt AR ? fh 4 2 HRER, TR IR

K E .

What is his name? Yeshua, the Lord is

salvation.

HRSRA Ny T 4RB  IX M 44 7 P 5 K

F
/O o

Jesus came to save. That's what his name

implies.

MRFEL— LT EL M E HE
B, BIBER H CHI M TEFE B

(BAH#E 1:21)

"Thou shalt call his name Yeshua, for He

shall save his people from their sins."

RN . BE R ML TGS T, 1Y
—EHHT PERT RIGKE. (495

B 3:16)

""For God so loved the world, that He gave His
only begotten Son, that whosoever believeth in
Him, should not perish, but have everlasting

life."

B0 REAETHMEIRER . JI8 5 o S £
PR IPNIDE -3

Again, the key is believing in Jesus. That's the
provision that God has required for those to be

born again.

PRAEA (5 D MAF A, XA Lot A A ARk
SR QPRI AR AR SZ AR o), SEAE 720

.

You are born again, when you, by faith, believe
in Jesus Christ, that He bore God's judgment for

your sins in His death upon the cross,
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PR B A N BRI A B, IRt A

EREAET,

and you receive Him into your life. You are

then born again by the Spirit of God

JE A B BRI B ARG N, T A %

¥, ERT .

And have become now a new creature in Jesus

Christ, a son of God, a child of the King.

S PSP R LR

Believing in Him, that is the key.
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